A
" oy e

s o e Bienvenue au

Bretthach' ., °

. _ R e , P\ g ool Pays Boulageois

4 3 , : \ Les Balcans ®w e v ] o | . I' : =g -4 _...CEIUHE;!umﬂacaml’nu: . _ . _
= = % TRl delaNied @, Mueim | | reusungsnome

Point information rando
v Informationsstelle fur Wanderung
1 ® Parking départ

Parkplatz am Ausgangspunkt

Restaurant
= Moselle Gourmande

e Holling

40001N0-FINNOGNYY-INOVINOH

§39404 S3p [eUOIIEN 0

sioafiejnog

% dauulpyctsyd \}}’5}/ $AVd

ApBIBOPUBIL MMM

g = el A o
s 8 Drogny

"81|S9P9d SguUUopUDy A
D] 9P [PjUBWBHDASQ SHWOD NP & dSUISUNO]
SISO Bp ‘SIIeSOW D] op  [pjuswpndag

o....,;.lm.'.(:,

conockance 1

l8sUOD) NP ‘siloebjNOg SADd NP SSUNWILIOD) 9P | Valmunster. ’ ?'rim'ﬂfim:im
2INDUNWILIOD) D] 8P SINODUOD 8] DOAD S89SII0) - Restaurant
219 UO $108PDINOY SADd NP SSUUOPUDI S8 Restaurant
‘senbipwg|que Café
snid s8] salloioulll sSSP  UOIDSSS sun  JUoS &) kneipe
aINJON BUIBld S|I9SOW S89SI[eCD| SePPIRg SO Puc LN
“ayijonb ap o606 ‘99UUOPUDY 8P o b Ofb""“"ﬂ"‘-“"dﬂ""°“é"‘“"" Teritoire de fradition et de modemité, le

opoUBWIOId 8P saligul| sep [piuswaUndeag
uold ND SUDSUl JUOS aNblsUNO} Jalojul INg| 1o

i il i t, i . N
Geschafte ('Rackerer Matsgeres..) Pays Boulogeois vous ouvre ses chemins de

N Hébergement o 5

S[0JUSWIBUUOIAUS S1oND INS| INOd SSUUOLDSIOS I | Lon ® {héhi.s;iw ou chambre d'hétes) Sfyr?c,eggsdﬁar\/n?grsﬂg&g?ﬁe%flOp?éigﬁlé:egﬁfgﬁ

SINDIID  S3| ‘SIQI04 SSP [DUOHON 9210, 1o de Gravitte: ; _ T T | 1 Unterkunft (Hotel. Ferienwohnung . N . 4
3 = S, 3 N adler CActozimmes de la plaine dlluviale de la Nied, véritable
S99UISOUOD SOUIOAIDIUNLU S D9AD IO UT e 3 - >, N e mmer) fl d’Ariane de cet espace rural. Les villages
WA urange fes-meganze e D ~ (17 Patrimoine bati remarquable qui se succédent au cours de la balade sont
S!OGBD"\OG SADd St S - & y Fa . Bemerkenswertes Bauwerk autant de lieux qui valorisent un patrimoine

3 EU-]RLANEE LﬁNGE b - 5 Blockhaus cu ouvrage | ble. L T boisés et |
pa: __Gliriang - - N B \ - . 0w ¢ ‘ouvrag rura remo(quo . LeS COoredux Doises € . (S
np 99UUOPU o)} - = i 5 S - s G e ne = & ; de la Ligne M“mr“kh plateau qui se reléve & I'Est, source d'énergies
"0 Nied ™ %*-:«Pﬁ&t / o i B 145 kim Maginot-Linie : Blockhaus . renouvelables, participent & la diversité des
Binoqgaies 'y / @Ebia®nge. b ) g de Saint Antoine ] oder Befestigungsbauwerk ambiances et des points de vue.
’ $ . it
u ¥ = @ ;?“m ot édiﬁ“ religieux . Das Land von Boulay, Land der Tradition und zugleich der
/ AGresRs. aper Modemitdt erdffnet Ihnen seine Wanderwege. Entdecken
sul es-nee;e i Calvaire ou croix de chemin 3 Sie die mit Harmonie bewahrten Lanschaffen um die
i eud Wegekreuz Schwemmiand-Ebene der Nied herum. Wdhrend der
. Wanderung bringen die aufeinanderfolgenden Dérfer
= 3q|elies @ Camp du Ban Saint-Jean das bemerkenswerte Iédndiiche Naturerbe zur Geltung. Die
219N Stéle et parcours historique bewaldeten Higel sowie das nach Osten hochziehende
o Bn q)EqJO;l ~ t . Denkmal Plateaqu nehmen an der Vielfalt der Umgebungen und der
se_wanﬁ Jies T ! Paint de vue panoramique Ansichtspunkte feil.
Kejnog K T de Masganen 2 ' @ Bemerkenswerter Aussichtspunkt
S—— Ny W s i - ; . . Label aftribué aux ifinéraires qui répondent ala
9||IAUOIY.L 7 . Riaxasgy ) 7 —— @ Aire de pique-nique charte qualité Moselle Pleine Nature.
[ e > i | Ficknickplatz y¢, GUtezeichen fir Wege, die der Quaiitétscharta
9 - Moselle Pleine Nature entsprechen.

" -
¥ ROUPELDANGE | 512 Jeanne d'Arc
W s

Conception & réalisation : Pascale Meyer Moselle Tourisme. Photos : JC Kanny/P. Meyer Moselle Tourisme / J. Stein. Impression : Imprimerie départementale L —

. a . N ‘03: b 3 . Conogrobh.ii A Befr Consultont ‘q:;
- 5 ®®® < &)’u%jé;f W N %
[— ¥, JE\ o7 4 | de Welling -‘@@ﬂ km _ - h___Visiter/Besichtigen
chdonnee@:_ l ' /4 IR . e e 4 BOULAY-MOSELLE VALMUNSTER Eglise U XN
i S O®OB T e comnet

Pays Boulageois

Rt y 0387791122 La Vieile Maison de Gomelange
Orgue et église Saint-Efienne  Musée
4 : Presbytere 0387357448/0387357157
""" [l 0387792544 VARIZE-VAUDONCOURT
- S il PIBLANGE Abri de Bockange  Espace Clement Kieffer
| Cnaﬂevllie-sous-aols .- y b . ._ Al 0355000683/0619661736 0387642167
\Ueo o & | a
4 ! Brocklangs ds"wc’ﬁ}l’fig 5 -
'- Restaurant Co'taco'te Restaurant Fabiani
1 STEIN KAUL ) 03 54 44 98 26 0387357082
// Restaurant Bell Anima
. 098327 4441 Auberge Restaurant
7 Snack Pizeria LaTaveme  du Cog
] ] 0387791640 0387791801
_ Hols de Couma Restaurant Le Ranch
= m* i J Hotel-Restaurant 0387573100
sy La Grange de Condé
(Eveque 0387793050 Auberge de Varize
_‘ 0387640679
5 4 Se reposer/Ubernachten
2 b 4 v, % & 4 CONDE-NORTHEN COUME
= <4 L ' Les Chambres de la Nied Gite Le Roupel
7 Jr 0614358411/0610093095  0640327618/038739 9724
8 Y=y La Grange de Condé - Hotel  VARIZE-VAUDONCOURT
9 A Bisten=" 0387793050 Gite Le 1848
£ Thameaicl / MEGANGE Jardin et Douceur 0387 690075 /06 86 37 2595
3 Chambres dhotes OTTONVILLE
2 . .. 0387357221/0643207512 Gite Chez Mariebel
2 P ! o ; BURTONCOURT 038721 4984 /06189249 49
. * i i { f g r La Croix du Bois Sacker/Camping
‘Comnmune de Condé-Northan \ | 0387357408
Pour se repérer, suivre le bullsage trait

jaune. Aux carrefours, des panneaux
directionnels indiquent votre position et
les directions possibles. Des panneaux de

B RECOMMANDATIONS

S *Respecter tous les usagers *Observer la faune sans la foucher

départ présentent les circuits. | \ 1 de la nature Garder les animaux de
Um sich auf den Wanderwegen | ’ ) *oo' Halling:tes-Boulay | | : | Bruch *Ne rien jeter dans la nature compagnie en laisse
zurechizufinden,  folgen  Sie  ganz Puhe 1 " b yl S . @ 'S L ) (= et emporter ses déchets *Rester surles chemins et senfiers
A gl : einfach der gelben Markierung. An . LIt 72 4 v \ 1 I — . . ,
.’_ B e"é e ent la « den Wegkreuzungen befinden sich . Congi " tmutemange & " ey r - Sl.ll' l” P” d EOIe _ 14,3 km W . " e °Ev4ferlle§ Cue'"eﬁef ' *A vélo ’eSPeCte‘f les
<o g Ein O Selle . Schilder mit dem lokalen Ortsnamen Helstroff * 1 ) s \ i Obervisse i *Ne pénétrer en forét qu'une randonneurs pedestres
. und den méglichen Destinationen. Auf | - % : 4 4 Varize-Vaudoncourt heure aprés I'aube etla quitter - «Préserver les ruines et autres sites
ENFLAMMEZ-VOUS POURELLE | ' gven dsrcrfschildem fsrr;)dr alle méglichen v 6 g5 E06N Jl 4 @@ une hel‘Jre avant le crépuscule *Respecter les équipements
cnderwege angerunr. | : = | e S ¢ wa T eVeller Grester siencieux d'accueil et de signalisation




Chemin des Calvaires

Collines boisées, plaine alluviale aux verts
paturages, villages blottis autour de leur église, les
paysages typiques du Pays Boulageois rythment
votre balade. Ce territoire est marqué par une
forte fradition religieuse, en témoignent les
nombreux calvaires, croix de chemin et chapelle
qui vous accompagnent sur ce circuit.

GUINKIRCHEN

CH. ST MAURICE
Noufeld
272m

HINCKANGE

201 m

0km 3,6 km 52km 6,9km

Martin pécheur

Une randonnée originale pour découvrir le centre
de Boulay, ses gdssels, ses Dadas tours, derniers
vestiges des fortifications de la ville. Plus loin,
vous prenez de la hauteur par le plateau oU un
panorama fabuleux sur la ville et le Pays de Nied
s'offre & vous.

Ein besonderer Spaziergang fUhrt zur Entdeckung
des Zentrums von Boulay, seiner Gdssel, seiner
,Dada"Turme, letzte Spuren der Befestigung der
Stadt. Etwas weiter, steigen Sie zu einer Hochebene
auf, wo sich Ihnen ein phantastischer Rundblick
auf die Stadt und das Tal der Nied bietet.
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Messire Jehan 219 m

BOULAY 221 m

00,2 km

MEGANGE
233 m

31km 41km 6,7 km

1 6,5 km Mosﬁl'e
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Bewaldete Anhéhen, flaches Schlemmiand mit
grUnen Wiesen, Dérfer die sich um die Kirche
anordnen, die typischen Landschaften der
Boulangeois Gegend geben ihrer Wanderung den
Taktvor. Diese Gegendist durch eine starke religidse
Tradition geprégt; viele Kreuzigungsgruppen,
Wegkreuze und Kapelle begleiten Sie auf dieser
Strecke.

ROUPELDANGE

205m
BRECKLANGE

La Nied 199 m
204 m

HINCKANGE

GUIRLANGE
201 m

198 m
Jeann d'Arc

206 m

10,8 11,1 km 13,3 13,5km 16,1 16,5 km

Calvaire de Guinkirchen

STEIN KAUL
297 m
LA TRAVERSE
320m

SAINTE-CROIX 228 m
Messire Jehan 219 m

BOULAY 221 m

9,1 9,79,9km

CONDE 209 m

OTTONVILLE

212m

D'une Nied a l'autre

Au fil de cette balade, vous franchissez la Nied francaise, puis la Nied
allemande (séparation entre les parlers romans et germaniques)
pour atfteindre la Nied Réunie a Condé-Northen. Au rythme de ces
rivieres, vous appréciez les couleurs et les senteurs des vergers et

des prairies.

La Fontaine 334 m
HELSTROFF 336 m
La Fontaine 334 m

VOLMERANGE-Les-BouLAY

211m
La Croix de Chemin

Northen 214 m

6,3 6,56,8 km

Chemin de Saint Antoine

Ce parcours de randonnée reprend les chemins
des pelerins d'hier et d'aujourd’hui en quéte de
lieux de culte. Eglises, croix de chemins et statues
ponctuent cet itinéraire alternant passages boisés
et paysages ouverts remarquables.

Girsberg 233 m
VALMUNSTER

Schwellbach
236 m

214m

00,1 0,9 km

LOUTREMANGE

206 m

BRETTNACH
245m
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le de Valmunster

Eglise du X si

10,6 km

Diese  Wanderung fihrt  Sie
Uber die Nied frangaise, dann
die Nied allemande (Trennung
zwischen der romanischen und
germanischen Sprache) um die
Nied Réunie in Condé-Nothern
zu erreichen. Entlang dieser
FlUsschen, geniessen Sie die
Farben und DUfte der Obstgdrten.

La Nied Réunie
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CONDE 209 m

N

8,9km

10,6 km

14,5 km

Diese Strecke ist idenfisch mit den Wegen der
Pilger von gestern und heute auf der Suche nach
Kultstétten.  Kirchen, Wegkreuze und  Statuen
unterstreichen diesen Weg wo bewaldete Abschnitte
und  bemerkenswerte  offene  Landschaften
aufeinander folgen.
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Muhlenbach
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Le plateau lorrain se cabre a I'est de Boulay a plus
de 400 m d'alfitude et domine ainsi la dépression
du Warndt. Ces hautes terres propices a la
céréaliculture sont aussi, depuis quelques années,
un formidable gisement d'énergies renouvelables.
Les chemins forestiers en fond de vallon alternent
avec des parcours aériens en bord de plateau ou
les points de vue sont nombreux.

Saint Martin 319 m
Saint Martin 319 m

NIEDERVISSE
COUME 321 m

4,7 484,9km

Les Balcons de la Nied

Nature et tradition caractérisent cette boucle
de randonnée. Ici, les paysages ondulés forment
un véritable belvédere sur la Nied, large vallée
inondable dont la zone naturelle est reconnue
au plan européen. Les villages et hameaux qui se
succedent ont su préserver leur architecture rurale.
Le Musée de la Vieille Maison de Gomelange en
est le plus beau témoain.

Natur und Tradition  kennzeichnen diesen
Rundweg. Hier bilden die hUgeligen Landschaften
eine natlrliche Aussichtsplattform auf die Nied,
eine breite Auenlandschaft derer Natur auf
europdischer Ebene anerkannt ist. Die Ddrfer
und einige Weiler, die sich abwechseln, haben
ihre I&ndliche Architektur bewahrt. Das Museum
des ,Alten Hauses von Gomelange,, ist der beste
Beweis daflr.
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Bovenberg

272m

Im Osten von Boulay steigt der plateau lorrain
bis auf Uber 400 Meter an und Uberragt so den
Warndt. Diese Hochebene, in der Vergangenheit
zum Anbau von Getreide genutzt, eignet sich
hervorragend zum Ausbau Erneuerbarer Energien.
Die Wanderwege durch Talmulden wechseln
sich mit Wegen Uber Iuftige HShen, mit vielen
Aussichtspunkten, ab.

Bruch 386 m

Bois de Coume

OBERVISSE

363m
NIEDERVISSE

321m

11,6 km 14,8 km

12,6 km

Gehren 213 m

EBLANGE

200 m

GOMELANGE
Dziom

82km 9,194km

Sentier du Buchwald
5 km

Passerelle au-dessus du Kaltbach
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Ce sentier est une invitation & la découverte de
la faune et de la flore de nos foréts. Le parcours
sauvage en fond de vallée du Kaltbach montre que
ce petit ruisseau souvent & sec est capable de se
fransformer en véritable torrent lors de fortes pluies.

Dieser Weg I&dt zur Entdeckung der Fauna und
Flora unserer Wdlder ein. Die naturnahe Wanderung
durch die Talmulde des Kaltenbaches zeigt dass
dieser kleine Bach sich oft, bei starkem Regen, in
einen wahren Wildbach verwandeln kann.

MOMERSTROFF

309m
MOMERSTROFF

KOVENBUESCH
309m

Kaltbach
299 m

292 m

LE TROU D’EAU
Kaltbach

292 m

262m

Okm  0,9km 25km  35km 4,1km 5km

Boucle de Welling
4,9 km

Pont de pierre de Denting

Ce circuit vous mene a I'ancien village de Welling
détruit durant la guerre de Trente ans et donft les
derniers vestiges sont la chapelle et les restes d'un
ermitage & proximité.

Diese Strecke fGhrt Sie zum frGheren Dorf
von“Welling”, wdhrend des DreissigjGhrigen
Krieges zerstért, und von dem heute nur noch die
Kapelle und die Einsiedelei zu finden sind.

DENTING
STEIN KAUL
297 m
WELLING
313m

242m
-y

2,3km 3,3km




